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Zasady bezpieczenstwa uzytkowania

Przed uzyciem prosimy o szczegdtowe zapoznanie sie z instrukcjg obstugi. Prosimy réwniez
0 zachowanie jej na przysztosc¢. Instrukcja zawiera zasady bezpiecznego korzystania z urzg-
dzenia.

Al g

Po otrzymaniu produktu nalezy go rozpakowac i sprawdzic, czy produkt jest kompletny
i czy podczas transportu nie powstaty zadne uszkodzenia. W przypadku uszkodzen powsta-
tych podczas transportu, prosimy nie uzywac produktu i niezwtocznie skontaktowac sie
ze sprzedawcg lub producentem.
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UWAGA! URZADZENIA NIE WOLNO WYRZUCAC DO ODPADOW DOMOWYCH.

To oznaczenie oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami domowymi
w catej UE. W celu zapobiegniecia potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia,
zuzyty produkt nalezy poddac recyklingowi. Zgodnie z obowigzujagcym prawem, nie nada-
jacy sie do uzycia sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy zbiera¢ osobno, w specjalnie
do tego celu wyznaczonych punktach zbierania zuzytego sprzetu, celem ich przetworzenia
i ponownego wykorzystania na podstawie obowigzujgcych norm ochrony srodowiska.

M
m

Produkt opisany w tej instrukcji jest zgodny z dyrektywami europejskimi, dlatego jest ozna-
czony znakiem CE.

Urzadzenie nalezy trzymac z dala od dzieci i niewykwalifikowanych oséb. Producent nie po-
nosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem.

dls

Przed uzyciem upewnij sie, ze obudowa nie jest uszkodzona.

>

Korzysta¢ wytgcznie z dotgczonego do produktu dedykowanego przewodu zasilajgcego!
Odtgczenie produktu od zasilania odbywa sie poprzez pociggniecie za wtyczke przewodu
zasilajgcego - nie ciagng¢ bezposrednio za przewodd zasilajgcy! Odtgcz urzadzenie z zasila-
nia przed zdjeciem obudowy lub konserwacjg. W razie stwierdzenia uszkodzenia przewodu
zasilajgcego - nie uzywaj go!

Urzgdzenie do uzytku wewnetrznego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, trzymac
z dala od wilgoci. Nie nalezy narazac produktu na bezposrednie dziatanie storAca. Nie wolno
przechowywac i korzystac z urzgdzenia w poblizu zrodet ognia!l

Nie wolno narazac urzgdzenia na prace w wysokich temperaturach!

BB D

W razie wystgpienia zaktdcen w pracy urzadzenia, natychmiast odtgcz je od zrédta zasila-
nia!

Konserwacja

1. Urzgdzenie moze uzytkowac tylko wykwalifikowany personel, szkody spowodowane uzytkowaniem
niezgodnym z przeznaczeniem lub prébg samodzielnej naprawy nie podlegajg gwarancji. Wewnatrz
opakowania nie ma zadnych czesci serwisowych, naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
autoryzowany punkt serwisowy.

2. Nie pozwal, aby produkt wszedt w kontakt z olejem, ttuszczem lub jakimkolwiek podobnym ptynem.
3. Regularne czyszczenie umozliwia dtugotrwate uzytkowanie oraz pozwala na zachowanie odpowied-
niego funkcjonowania urzadzenia. Do czyszczenia uzywaj miekkiej, suchej szmatki.
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Obstuga

1. Wyreguluj kat mikrofonu za pomocg pokretet.

2. Opcjonalnie podtgcz przewdd jack 3,5 mm stuchawek (brak w zestawie) do wyjscia stuchawkowego
w mikrofonie.

3. Dotknij na mikrofonie przycisku zasilania, aby wigczy¢ lub wytgczyé mikrofon. Wigczenie mikrofonu
sygnalizuje podswietlenie w kolorze niebieskim, a podswietlenie w kolorze czerwonym - wytgczenie
mikrofonu.
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4. Dotknij na mikrofonie przetgcznika funkcji redukcji szumu, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ redukcje
szumu. Wigczenie funkcji sygnalizuje podswietlenie w kolorze fioletowym.

5. Umies¢ wtyczke USB-C dotgczonego do zestawu przewodu w porcie USB-C mikrofonu. Wtyczke
USB-A przewodu wi6z do portu USB-A komputera (lub urzadzenia mobilnego z wykorzystaniem
przejsciowki - brak w zestawie).
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7. Korzystanie z mikrofonu i urzgdzenia mobilnego.

Do kompatybilnych systemdw operacyjnych urzgdzen mobilnych nalezg Android 7.0 i wyzszy, Harmo-
nyOS 2.0 i wyzszy, iOS 9.1 i wyzszy. Obstugiwane sg niektore smartfony z systemem Android wypo-
sazone w funkcje OTG - niektére telefony i aplikacje mogg ogranicza¢ dziatanie mikrofonu (np. echo
przy monitoringu audio, zta jakosC¢ dzwieku) - nie jest to spowodowane jakoscig mikrofonu.
Upewnij sie, ze Twoje urzgdzenie mobilne posiada funkcje OTG oraz ze funkcja ta jest wigczona -
zaopatrz sie w przejscidwke z USB-A na ztgcze Twojego urzgdzenia mobilnego (brak w zestawie),
np. USB-C (upewnij sie, ze Twoje urzgdzenie mobilne wspiera ten typ przejsciowki). Mikrofon wspiera
rowniez potgczenie z iPhone, ale zaleca sie zaopatrzenie sie w oficjalng przejscidéwke Apple ze ztgcza
USB-A na ztgcze Lightning (brak w zestawie).

8. Przyktad potgczenia mikrofonu z komputerem (angielskojezyczny Windows 10) - wsparcie dla sys-
temu operacyjnego Windows 7 i wyzszych.
a. Po podtgczeniu przewodu jak w pkt 5 komputer powinien automatycznie zainstalowac¢ wy-
magany sterownik, ale moze nie wyswietli¢ komunikatu informujgcego o pomysinej instalacji.
Jezeli mikrofon bedzie podswietlony sygnalizuje to, ze urzgdzenie jest gotowe do pracy.
Jezeli brak podswietlenia - mikrofon nie dziata. W przypadku, gdy system rozpoznaje urzg-
dzenia, ale dzwieku nie ma wejdz w ,Settings” - ,Privacy” - ,Microphone” i udziel odpowied-
niego pozwolenia, odtgcz mikrofon i podtgcz go ponownie.
b. Jezeli mikrofon nie dziata kliknij prawym przyciskiem myszy ikone gtosnika na pasku zadan
i otworz ,,Open the sound settings”.

Open the sound settings (E)

Open the volume synthesizer (M)

Sound problem difficult to answer (T}

Q

c. Wybierz opcje ,Sound control panel”.

SOUND

OUTPUT

Storage ENTER
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d. Przejdz do zakfadki ,Recording” i ustaw ,DNA GAMEMIC 2" jako urzgdzenie domysine.
Jezeli mikrofon dziata i zbiera dzwiek, wéwczas wskaznik z jego prawej strony w Windows
10 powinien sygnalizowac biezgcy poziom sygnatu w kolorze zielonym. Jezeli wskaznik po-
zostaje szary, uruchom ponownie komputer i powtérz kroki b-d, ale podtgcz mikrofon
do innego portu USB-A. Jezeli mikrofon dalej nie dziata - sprawdz czy dzwigk systemu
lub mikrofonu nie jest wyciszony. Jezeli mikrofon w dalszym ciggu nie dziata - skontaktuj sie
z dystrybutorem.

» SOUND

SURE CANCEL APPLICATION (Al

9. Regulacja gtosnosci mikrofonu (angielskojezyczny Windows 10).

W opcji ,Sound control panel” dwukrotnie Kkliknij lewym przyciskiem myszy ikone mikrofonu
,LDNA GAMEMIC 2”. Przejdz do zaktadki ,Level”. Ustaw gtosnos¢ mikrofonu.
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10. Wybdr wyjscia stuchawkowego mikrofonu jako domysinego wyjscia dzwieku do odstuchu audio
(angielskojezyczny Windows 10).

W opcji ,Sound control panel” przejdz do zakfadki ,Play”. Zaznacz urzgdzenie ,DNA GAMEMIC 2”

i wybierz opcje ,Set to the default value”.

¥ SOUND

Py Asconding  Scusd Communicate

Seea v blowing ecading Jevics 1o mooly Te setege

Q

Speaker

Earphong
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fiim

EURE CANCEL AEFLICATION (&)

11. Przykiad potgczenia mikrofonu z komputerem (angielskojezyczny MacOS) - wsparcie dla systemu
operacyjnego MacOS 10.11 i wyzszych.

Po podtaczeniu przewodu jak w pkt 5 mikrofon powinien od razu podswietli¢ sie - sygnalizuje to po-
prawne podtgczenie mikrofonu do komputera. Jezeli mikrofon nie jest podswietlony nacisnij przycisk
mikrofonu, a mikrofon podswietli sie - urzgdzenie jest gotowe do pracy. Otwérz ,,.System Preferences”,
wybierz ,Sound”, wybierz ,Input” i wskaz urzgdzenie ,DNA GAMEMIC 2” jako domysine urzgdzenie

wejscia dzwieku. Wyreguluj poziom gtosnosci mikrofonu.

W celu skorzystania z opcji odstuchu audio z wykorzystaniem wyjscia stuchawkowego mikrofonu za-
leca sie korzystanie z dodatkowego oprogramowania, np. Quick Time Player, Audacity.
7
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12. Podswietlenie RGB mikrofonu.

Mikrofon jest wyposazony w 3 tryby podswietlenia RGB: barwa statyczna, efekt gradientu barw, efekt
wolnego migania barw. Tryb barwy statycznej umozliwia wybor sposrod 7 barw: czerwonej, niebieskiej,
zielonej, fioletowej, cyjan, jasnoniebieskiej, zottej. Do wyboru trybu podswietlenia RGB i kontroli pracy
kazdego z nich stuzy przetgcznik podswietlenia RGB.
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13. Potencjometry mikrofonu.

|

1 —&

1 - Potencjometr regulacji gltosnosci mikrofonu.
2 - Potencjometr regulacji gtosnosci odstuchu stuchawkowego.
3 - Potencjometr regulacji proporcji sygnatu mikrofonu i komputera / urzgdzenia mobilnego.

Informacja o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Gtownym celem regulacji europejskich oraz krajowych jest ograniczenie ilosci odpadow powstatych
ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zapewnienie odpowiedniego poziomu jego zbie-
rania, odzysku i recyklingu oraz zwiekszenie $wiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla Srodowi-
ska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W zwigzku
z powyzszym nalezy wskazac, iz gospodarstwa domowe spetniajg kluczowg role w przyczynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Uzytkownik sprzetu przeznaczo-
nego dla gospodarstw domowych jest zobowigzany po jego zuzyciu do oddania zbierajgcemu zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny. Nalezy jednak pamietac, aby produkty nalezgce do grupy sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego utylizowane byly w uprawnionych do tego punktach zbidrki.
9
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Safety Instructions

Please read the user manual in detail before use. Please also keep it for future reference.
The manual contains rules for the safe use of the device.

s

After receiving the product, please unpack and check whether it is complete and whether
there is any damage caused by transportation. If there is damage caused by transportation,
please do not use this product and contact the dealer or manufacturer as soon as possible.

I3

WARNING! THE DEVICE MUST NOT BE DISPOSED OF WITH HOUSEHOLD WASTE.
This symbol indicates that this product must not be disposed of with household waste,
according to the EU and your national law. In order to prevent potential damage to the envi-
ronment or health, the used product must be recycled. In accordance with current legisla-
tion, unusable electrical and electronic devices must be collected separately at the desig-
nated facilities for recycling, acting on the basis of applicable environmental standards.

M
m

The product described in this manual comply with European directives and it is therefore
CE marked.

Keep the device away from children and unqualified persons. The manufacturer is not liable
for damage caused by improper use.

Before use, make sure the housing is not damaged.

> B b

Use only the dedicated power cable included with the product!! Disconnect the product
from the power supply by pulling on the power plug - do not pull directly on the power cable!
Disconnect the device from the power supply before removing the housing or performing
maintenance. If you find the power cable is damaged - do not use it!

B

Indoor device, use in a well-ventilated room, keep away from moisture. Do not expose
the product to direct sunlight. Do not store or use the device near a fire source!

>

Do not expose the device to high temperatures!

In the event of a malfunction, disconnect the device from the power supply immediately!

Maintenance

1. The device may only be used by qualified personnel, damage caused by improper use or attempted
repair is not covered by the warranty. There are no service parts inside the packaging, repairs may
only be carried out by authorized service center.

2. Do not allow the product to come into contact with oil, grease or any similar liquid!

3. Regular cleaning allows of long term use and maintains proper operation. Use soft, dry cloth to clean

the product.

11



DNA GAMEMIC 2

Instrukcja obstugi / User Manual

Operation

1. Adjust the angle of the microphone using the knobs.

2. Optionally, connect a 3.5 mm headphone jack cable (not included) to the headphone output on the
microphone.

3. Tap the power button on the microphone to turn the microphone on or off. A blue backlight indicates
that the microphone is on, while a red backlight indicates that the microphone is off.
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4. Tap the noise reduction switch on the microphone to turn noise reduction on or off. When the feature
is turned on, the microphone will light up in purple.

5. Insert the USB-C plug of the included cable into the USB-C port of the microphone. Insert
the USB-A plug of the cable into the USB-A port of your computer (or mobile device using an adapter
- not included).

13
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7. Using the microphone with a mobile device.

Compatible mobile operating systems for devices include Android 7.0 and above, HarmonyOS 2.0
and above, iOS 9.1 and above. Some Android smartphones equipped with OTG functionality are sup-
ported - some phones and apps may limit the microphone's performance (e.g., echo during audio mon-
itoring, poor sound quality) - it is not caused by the microphone's quality. Make sure your mobile device
has OTG functionality and that this feature is enabled - get a USB-A to your mobile device connector
adapter (not included), e.g., USB-C (make sure your mobile device supports this type of adapter).
The microphone also supports connection to iPhone, but it is recommended to purchase an official
Apple USB-A to Lightning adapter (not included).

8. Example of connecting a microphone to a computer (English Windows 10) - support for Windows 7
and higher operating systems.

a. After connecting the cable as described in step 5, the computer should automatically install
the required driver, but may not display a message informing you that the installation
was successful. If the microphone is backlit, it means that the device is ready for use.
If it does not have a backlight, the microphone is not working. If the system recognizes
the device but there is no sound, go to "Settings" - "Privacy" - "Microphone" and grant
the appropriate permission, disconnect the microphone, and reconnect it.

b. If the microphone is not working, right-click on the speaker icon in the taskbar and select
"Open the sound settings".

Open the sound se

s (E)
Open the volume synthesizer (M)
)) ~ Space sound effect (clesed)
S
S

Sound problem difficult to answer (T)

Q

c. Select the "Sound control panel" option.

SOUND

OuUTPUT

Storage ENTER
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d. Go to the "Recording" tab and set "DNA GAMEMIC 2" as the default device. If the micro-
phone is working and picking up sound, the indicator to its right in Windows 10 should show
the current signal level in green. If the indicator remains gray, restart your computer
and repeat steps b-d, but connect the microphone to a different USB-A port. If the micro-
phone still does not work, check if the system or microphone sound is muted. If the micro-
phone still does not work, contact your distributor.

» SOUND

SURE CANCEL APPLICATION (Al

9. Microphone volume adjustment (English Windows 10).

In the "Sound control panel" option, double-click the "DNA GAMEMIC 2" microphone icon with the left
mouse button. Go to the "Level" tab. Set the microphone volume.

15
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10. Selection of the microphone headphone output as the default audio output for audio monitoring
(English Windows 10).

In the "Sound control panel" option, go to the "Play" tab. Select the "DNA GAMEMIC 2" device
and choose the "Set to the default value" option.

} SOUND -

Py Asconding  Scusd Communicate

Seea v blowing ecading Jevics 1o mooly Te setege

Q

Speaker

Earphong
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EURE CANCEL AEFLICATION (&)

11. Example of connecting a microphone to a computer (English MacOS) - support for MacOS 10.11
and higher.

After connecting the cable as described in step 5, the microphone should be backlit right away,
which means it's properly connected to your computer. If the microphone is not backlit, press the mi-
crophone button and it will light up, meaning the device is ready to use. Open "System Preferences",
select "Sound", select "Input", and select "DNA GAMEMIC 2" as the default audio input device.

Adjust the microphone volume.

In order to use the audio monitoring option via the microphone headphone output, it is recommended

to use additional software, e.g., Quick Time Player, Audacity.
16
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12. Microphone RGB backlight.
The microphone is equipped with 3 RGB backlight modes: static color, color gradient effect, slow color
flashing effect. The static color mode allows you to choose from 7 colors: red, blue, green, purple, cyan,

light blue, and yellow. The RGB backlight switch is used to select the RGB backlight mode and control
each of them.

N \
®
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13. Microphone potentiometers.

1 - Microphone volume control potentiometer.
2 - Headphone audio monitoring volume control potentiometer.
3 - Microphone and computer/mobile device signal ratio control potentiometer.

Information about Waste Electrical and Electronic Equipment

The main goal of European and national law regulations is to reduce the amount of waste produced
from used electrical and electronic equipment, to ensure an appropriate level of collection, recovery
and recycling of used equipment, and to increase public awareness of its harmfulness to the environ-
ment, at each stage of use of electrical and electronic equipment. Therefore, it should be pointed out
that households play a key role in contributing to reuse and recovery, including recycling of used equip-
ment. The user of electrical and electronic equipment - intended for households - is obliged to return it
to authorized collector after its use. However, it should be remembered that products classified as elec-
trical or electronic equipment should be disposed of at authorized collection points.
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